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Mapuumuna A. A. Ot OepernHu 10 TpaHcrenjaepa: (eMuHHasi reHjepHas MJIEHTUYHOCTH B
AHIJVIOSA3BIYHOM MOCTMOIEPHUCTCKOM Mpo3e.

AHHOTANUA

B cmamve uccnedyemcs eonnowenue @QeMuHHOU 2eHOEPHOU UOEHMUYHOCMU 6 00pa3ax nepcoHaicell
nOCMMOOEPHUCMCKOU  aHenosisbiunoti  nposvl.  Coldepocanue U 0cobeHHOCMU — Kamezopuu  (eMuHHocmu
PACCMAMPUBAIOMCst ¢ NO3UYUL CIMEPeomuna u e20 MmpancQhopmayull 8 COBPEMEHHbIX COYUOKYIbIYPHbIX Dealusix.
Pasnosuonocmu gpemunnoll 2eHOepHoll UOSHMUYHOCTU OMPANCAIOMC 8 MUNANCAX NPOMAZOHUCIO8 C 8PONCOEHHOU
unu npuobpemennol gemunnocmoro. Homunayuu munadxiceii u ux mexkcmogas penpesenmayusi npeocmagieHvl
coomeemcmeyroumumu A3blKO8blMU cpe()cmeafwu.

Knrouesnte cnosa: d)eMuHHOCWlb, zeHOepHaﬂ m)enmuuﬂocmb, cmepeomun, JdiCeHWuna, nocmmoaepyuam.

Marchyshyna A. A. From homemaker to transgender: feminine gender identity in English
postmodern prose.

Summary

The paper considers the problem of gender identity in postmodern fiction. The concept of feminine
representation in a text is analysed due to the contemporary understanding of gender as a social and cultural entity of a
person.

The paper objectives include classification of feminine identity types actualized by fiction protagonists and
verbal means of their representation.

The study focuses on such feminine character types as ‘woman’, ‘mother’, ‘wife’, ‘transgender girl’, ‘butch’,
‘femme’. The semantic structure of these lexemes, its transformation in the present social and linguistic reality are
supplied with theoretical background and literary texts exemplification. Feminine stereotypes and their violations are
described as viewed in present-day circumstances. Postmodern worldview is treated as the crucial factor of gender
dichotomy splitting and emergence of plurality of identities instead. Thus, feminine identities are no longer built-in
properties of a sex but a result of self-perception and self-expression.

Feminine gender identities of text characters get their verbal nominations and attributes with the context serving
the function of explanation and interpretation.

Further research implies scholarly interest towards masculine gender identity analysis and language means of
its representation.

Key words: femininity, gender identity, stereotype, woman, postmodernism.
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NPUHIOMM BILIMBY HA CIIOJKMBAYA Y PEKJTAMHOMY JINCKYPCI
(HA MATEPIAJII AHIJIOMOBHUX IHTEPHET-MAI'ASUHIB)

Y cmammi 30iticneno cnpoby onucamu npacmamuuni achekmu pekiamHo2o Ouckypcy. Buokpemneno nputiomu
BNIUBY HA CHONCUBAYA Y PEKAAMHOMY OUCKYPCL: NPULOMU Pele8aHMHOCII, 2eHOepHOT opicumayii ma nepconanizayii.
Ocmanniii peanizyemuvcs 060Ma CROCOOAMU: CROCIO NPAMO20 38EPHEHH 00 CHOJNCUBAYA MA CHOCIO 3anyuenHs
coyianvHux aemopumemis.  IIpooemoncmposano 6unaoku ix 3acmocy8amHa HA NPUKIAOl PEeKIAMHUX CI02aHI8
anenomogHux Inmeprem-mazasunis.

Knwuosi cnoea: pexnamuuii ouckypc, Inmepnem-mazasun, pexiamHuii clo2aH, NputiomMu Gnaus, CHONCUBHA
noseoinka.

VY HUHIIHIO enoxy iHopManiiiHoro BUOyXy pekiama Bifirpae BaXJIHBY POJIb Y 3MiHI MOBEIIHKH i
CTaBJICHHS CIOXXMBadiB IOJI0 PEKJIAMOBAaHWX TIPOAYKTIB. Pekiama 3MiHIOE HE TUIBKH KYIbTypy
CIIOKMBAHHSA, ajie¢ 1 BiJHOMICHHS KOPHCTyBada JO NPOAYKTY. Y BCHOMY CBITI PEKJIaMHI OTOJIOIICHHS
BUKOPUCTOBYBAINCS AJIs TIpe3eHTalii HalipisHoMaHITHIMX OpeHAiB. [IpoTaroMm ocTaHHIX ABOX AECSTUIITH
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PI3KO 3pOCIH MOMYJISPHICTH 1 BarOMICTh peKJIaMH. Y I CTaTTi OCHOBHA yBara MPUAUIIETHCS BHUSIBICHHIO
BIUTMBY PEKJIAMH Ha TOBEJIHKY CIIOXHMBAUIB i X CTaBIEHHIO JIO MPOMTOHOBAHUX TOBapiB. MeTa po3BiAKH —
BUOKPEMHUTH TNPUHOMH BIUIMBY Ha CIIOKMBauda y PpEKIaMHOMY JIHCKYypCi 1 MpOUIIOCTpYBaTH, SK BOHHU
MPaLIOIOTh HA IPUKJIAZL CIOTaHIB aHTJIOMOBHUX [HTEpHET-MarasuHis.

Ha croromuimHii neHp pekiamMa MPOHWKIA B YCi KYTOYKH HAIIOTO >XUTTS, TOMYy ii BceOidHe
JOCHIDKEHHs € aKkTyalabHMM. lIpore came MoBa € OCHOBHMM HOCI€EM MOBIJOMIIEHHS IPO pPEKIaMOBAaHUI
OpoAyKT abo mocnyry. Peknmama moxe mpuiiMatu pizHi ¢GopMu, aje MOBa Ma€ BHpilIalbHE 3HAYCHHS.
Pexnamuiit MOBI BIACTHBHI CTHIIB O€3MMOCEPEAHHOTO BIUIMBY 1 MBUAKOTO NepekoHaHHs. 11106 Bukimkatn
IKaBiCTh, CTUMYITIOBATH Oa)kaHHS, IEPEKOHATH 1 OTPUMATH B PE3yJbTaTi Ji0, PEKIaMOIABIIM HEOOXiTHO
MPUBEPHYTH yBary ayaurtopii. MoBa, cepel iHIIMX 3aco0iB, Billirpae KIOYOBY POJb Yy MEPEKOHIUBOCTI Ta
e(eKTHBHOCTI peKIaMHu.

Pexiama € ofHi€r0 3 OCHOBHHUX CTpaTeriii 0arathox OpeHiB JJIs MPOCYBAaHHS CBOTO MPOAYKTY. MeToro
MacoBOi PEKJIaMHU € TIPUBEPHEHHS yBaru JI0 MPOAYKTY, 3a0e3MeueHHs] TPUBAJIOTO 3B 513Ky 3i crioxkuBadeM. Jltonu
XOUYTb HOCUTH IIPABIIIBHHID) OISIT, TUTH «IIPABUIIBHI» HAIOT 1 KOPHUCTYBATHCS «IIPABHIEHAMID apOMaTaMHu.

Bci 3ycumns 3a0e3neunTy yCHilHy pekiiaMmy 00’ €IHaHi €IMHO0 METOI0 — CTBOPUTH CIIOTaH HACTIIBKH
MIPUPOTHUM, e(DEKTHBHHUM 1 TIEPEKOHINBUM, 1100 BiH CITy>KUB JEBi30M Oi3HECY.

KoxHa Jro/ichka CIUIbHOTA PO3pO0JIsiE CUCTEMY, 3a JIOMIOMOTOK0 SKOI BOHA pealli3ye Ta PO3MOIiIsLe
TOBapH 1 MOCITYTU. Y Cy4aCHUX PO3BUHEHHUX CYCHLIBCTBAX ISl CHCTEMA IMTOCTIHHO PO3BUBAETHCS 1 CTAE AyXKe
CKJIQIHOIO dYepe3 IMUPOKUN CHEeKTP MOCTYIMHHX pi3HOTHIHUX ToBapiB. I1lo6 moBHiCTIO 3po3ymiTH i,
HEOOXIIHO BUBYHMTH YBECh JIOCBIJ JIIOJMHHM IIOJI0 KYJIBTYPH CIIOKMBAaHHS TOBapiB. 3 Ii€l TOYKH 30pY
MOBE/IIHKA CIIOKUBAYIB BiJIrpae pojib IMiAMHOKHWHY JIFOJICHKOT TIOBEIIHKY 111010 (haKTOPIB, SKI BIUIMBAIOTH HA
0ci0 y iX TOBCAKIEHHOMY JXUTTI Ta Ha IXHIO 3aKyIiBeNbHY IisUIbHICTE. KpiM TOTO, hakTOpH BHYTPIIIHHOTO
BIUIMBY, TaKi $K COLaJbHHN KJac, CYCHUILCTBO, CiM’s, pedepeHTHa Tpyma, JiJepH TpoMaJCchKoi i
KYJIBTYpHOI chepH, TaKoK BiAOMBAIOTHCS Ha MOBEIIHIIL JIFOJJHH SIK CIIO’KUBAYa.

Vineam YIIKi BU3HAUMB CIIOKUBYY ITOBEAIHKY SIK «PO3YMOBY, eMOLINHHY Ta (i3U4HY IiSUIbHICTD, SKOIO
JIOAM 3alMaroTbCs INpH BUOOPi, KyMiBJi, BUKOPHCTaHHI 1 YTHJi3alili MPOAYKTIB 1 MOCIYr 3 METOIO
3a710BOJIEHHs TTOTpeO 1 Oaxkanby [9, ¢. 203].

B Toli wac sk JesKi JHTBICTH 30CEpe/KYIOThCS Ha BH3HAYCHHI (POPMaJbHHUX BIACTUBOCTEH MOBH,
JUCKYpPC-aHANITUKU MPAarHyTh AOCTIIKYBaTH Te, AJsl YOr0O MOBa BHKOPHCTOBYEThCS. PexnamMHMi ITUCKYpC
3aCHOBaHMI Ha MPHITYIICHHI, [0 TEKCT CTBOPIOETHCS 3 HAMipaMH MEPEKOHATH aJjpecanTa MPUI0aTH MPOAYKT
YH MOCJIyry, a00 MPEACTaBUTH el MPOAYKT UM MOCIyTy B Halkpaiiomy cBiTii. Jlapc ['epmepen Bkaszye Ha
edeKT KOMepLiitHOT peKiIaMu, MOPiBHIOIOYH ii 3 MPOLECOM IIEPEKOHAHHS, SKH MOXHA PO3JAUINTH HA YOTHPH
eTalu: PO3yMiHHs, CIPUHHSTTS, 3MiHa CTaBJICHHS 1 YTpUMaHHs MOBiIOMJIEHHS. PeknamMHuMil ciioran nmoBUHEH
MPOYKYBaTHCA TakK, MO0 aJpecaHT CIOYaTKy 3pO3yMiB IOBIJIOMIICHHS 1 CIPUHHSAB HOro, a Takox OyB
rOTOBUM PO3BUBATH MO3UTHBHE CTABICHHSI JI0 TOTO, L0 peKiIamyeThes [5, ¢. 35].

Ha nepunii nornsa Moske 34aTucs, 0 MOKyNKa ado peakiist Ha pekjiaMy € 0COOMCTUM BHOOpOM, aiie
JOCTIDKEHHS TOKa3ylTh, MO0 IUIAX OOpPOOKH OTpHUMaHOi 1H(OpMAIii JIGKUTh 10332 HAIIUM CBIJOMUM
KOHTpoJieM MoiH(opMmoBaHocTi. lle mae peknaMomaBLsIM BEIMKY IepeBary Mpu CHpoOi MEepeKOoHaTH 3a
JIOTIOMOTOI0 PEKIIaMH.

I'moGanpHi KOMyHIKaIil mepen0avyaoTh CTBOPEHHS 3arajbHOI, OJIHOPIIHOI KyJIbTYPH CIIOKWBaHHS. 13
PO3BHUTKOM 1 MOIMUPEHHIM Mepexi [HTepHeT y Bci cdepH JTFOJICHKOT MisTbHOCTI peKJIaMHUI AUCKYypC HAOyB
XapaKTePUCTUKU TI00aJbHOCTI 1 BcegocTymHOCTi. Skum Oum skaHpoMm IHTepHeT-KOMyHiKauwii MH He
KOpUCTYyBayIucs (caiiTu, mopTanu, OJOTH, COLMEPEXKi, ENEKTPOHHI CKPUHBKH, YaTH), CKpi3b CTHKAEMOCS 3
pexiaamMoro. Y Hamid po3BiAlll MU JOCTIDKYEMO PHUCH PEKJIaMHHUX ClIOraHiB IHTepHeT-mMarasuHiB (Ha
MaTepiaiii aHrJIOMOBHUX BeO-pecypciB). s mpoBeneHHs OOCHIKEHHsT HaMH OyJjla MiAroToBIIeHa BHOIpKa,
o BKiIoYae 1646 pi3sHOTUIIHHUX aHTTIOMOBHHX IHTepHeT-marasuHiB. JIuine mojoBHHA 3 HUX Ma€ peKiIaMHi
CJIOTaHH, SIKi BiioOpakeHi 0e3mocepeIHbO MOpyY 3 Ha3BOK MarasuHy. Po3yMiHHS peKJIaMHOIO CIIOTaHy — IIe
nporiec JIeKOJyBaHHS 13 BpaXyBaHHSM KOHTEKCTy. TOMy MparMaTHYHHHA MiAXiJ MOXe OyTH ijeaibHUM
npuiioMoM aHaiizy pexnamu. [lokaskemo, siKi mpUiiOMH BIUIMBY Ha CIIOKHMBadya MU BHOKPEMWJIM Ha OCHOBI
aHaII3y peKJIAMHHX CJIOTaHIB JOCTIKYBaHUX [HTEpHET-Mara3uHis.

Ak ocobimBa (hopMa KOMYHIKaIlil, KOMEPIIMHUNA PEKIaMHUN CIIOTaH HaclpaBli € CBOrO POIY
HaB’S3IMBUM MOBJICHHEBUM aKTOM, MeETa SKOTO TNOJATae y TMEepeKOHAaHHI MOTEHIIMHUX CHOXXHBaYiB
npuadaTy peknaMoBaHi ToBapu abo mochayrd. s mocsTHeHHs 1€l MeTH peKjIaMOIaBLi 4YacTo
BUKOPHUCTOBYIOTh IPUHOMHU BIUIMBY Ha NIOTEHIIIHOIO KIIi€HTA.

OnHMM 3 TaKHUX € MPUUOM BIAMOBIAHOCTI ab0 peneBaHTHOCTI. Teopis pejieBaHTHOCTI Oyjia BUCYHYTa
Henom Crepbepom (Dan Sperber) i [leipape Vimconom (Deirdre Wilson) y mpami «Relevance:
Communication and Cognition» (1986 p.). 1. Crepbep i . VimcoH po3poOHIN TeOpit0 peleBaHTHOCTI,
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HaroJIONIyIOYH Ha TOMY, IO KOMYHIKAIliS € IPOIIECOM, IO BKJIIOYAE HAOYHY OYCBUAHICTH, YMOBHBIT i
JOJChKE CIJIKYBaHHS, IO PETYIIOIOTHCS MPUHIIUIIOM PEJIeBAHTHOCTI: KOXEH aKT Bi3yalbHOTO 3B 3Ky
nepeae Mpe3yMIIIII0 CBOET BIACHOI ONTUMAJIBHOI pesieBaHTHOCTI [8, c. 65].

Teopist peneBaHTHOCTI € ifeaJbHUM IHCTPYMEHTOM aHajli3y peKiaMu, SKUH COpsSMOBaHUMA Ha IUTLOBY
aymutopito. . Cnepbep i Jl. YiICOH CTBEpIKYIOTH, IO JIFOMIH, SK MPABUIIO, 3BEPTAIOTHh yBary Ha HaWOLITbII
BXUTHBI JOCTYIHI siBUmA. KOHTEKCT SK KIIOYOBHH (haKTOp y CIHINIKyBaHHI He € (DiKCOBaHWM, a 3a3HA€
TUHaMivHuX 3MiH. KOXXeH akT KOMyHIKaIlil € MPoIecoM MONIYKY ONTHMAalIbHOI BiAMOBITHOCTI. Y mporeci
peKIaMHOI KOMYHIKAIii peKIaMOoJaBIli BHUKOPHCTOBYIOTH Oe€3Jid crTpareriii, ski (YHKIIOHYIOTh SK
OCTEHCHUBHI TOAPA3HUKHA. 3 OAHOTO OOKy, BOHHM NparHyTh NMPHUBEPHYTH YBary CHOXKHBAdYiB, 3 1HIIOTO —
HAJIAIITYBaTH ayJUTOPII0 Ha ONTHMAIBbHY pPElIeBaHTHICTh. PekiamoiaBels MOBHHEH HE TUIBKU 3a0XOTHUTH
ayaMTOpito MpuadaTH TOBap, a i TapaHTyBaTH il EBHI KOHTEKCTHI edekTH. B iHImoMy BUMaaKy pexinama He
3MOXe JOCATTH MOCTaBIeHNX ITiei [8, c. 66]. Hanpuknax, pexiamuuii cnoran [aTeprer-marasuay «Ringy
(cmemianizyeThbcsi Ha CHUTHAIII3AIISX, BigeoHArmsaax, foMmodoHax, ABepHUX A3BiHKax) Never miss a visitor
BIPHO CIpUIIMaeThCs JHie y mnpaBmwibHOMY KoHTekcti. Ciioran Our Business is the Air You Breathe mae
3MICT JHINE TOMi, KOIW 3pO3yMilo, [0 BiH TNpEACTaBlse I[HTepHET-Mara3uH KOHIWIIIOHEPIB Ta
BerTwiiHux cucreM «AIRFILTERSdeliveredy, a imest ciiorany Seeing is Believing mosicHroeThest THM, 1110
BOHAa HaleXHUTh [HTepHeT-Mara3mHy KoHTakTHHX JiH3 «1800AnyLens». BaxinBo Bim3HauwmTh, 1m0 Yyci
IOCTi/KyBaHi [HTepHET-MarasMHu yMOBHO TMOMINSIOTHCS HA JBI BENUKWAX TPYNH: Ti, SKi MPOAAIOTH
TOBapPH/TIOCITYTH KOHKPETHOI KaTeropii — cIelianizoBadi, a Ti, 10 IPONOHYIOTh PI3HOTHITHI TOBAPH/TIOCTYTH,
— yHiBepcanbHi. [IpuiioM peneBaHTHOCTI WiTKO TPOSBISETHCS B PEKIAMHUX CIIOTaHAX caMe CIeliani30BaHuX
InrepreT-marazunis. Teopist peleBaHTHOCTI TOKA3Ye, 1110 KOMYHIKaI[isl — e HE MPOCTO MUTAaHHS KOAYBaHHS 1
JIeKomyBaHHS iHQOpMaIii, ane i BIACHWA BHCHOBOK ajpecara IIOAO0 CHpUHHATOrO. 3 OOKYy ajipecaHTa,
KOMYHIKAIIisl pO3TIISIA€ThCA SIK aKT peatti3alii KOMyHIKaTHBHOTO HaMipy.

Mipa 31aTHOCTI TIOBiIOMJICHHSI TIEPEKOHYBATH BiOOpakeHa B OIiHII IIsggadeM iHdopMallii, HaBeIeHOT
B pEeKIaMHOMY IOBifoMIIeHHI. J[OpevHICTh HaKHIJaHHS CBO€I BIACHOI MYMKH aJpECaHTOBi 3aJIEKUTh BiJ
MIKOCOOHMCTICHUX BiJHOCHH yYaCHHKIiB KOMYHIKaTUBHOTO akTy. PexiaMmonasiii, 3a3Buuaii, He MalOTh HisIKHX
MIKOCOOHMCTICHUX BITHOCHH 3 aJPECaHTOM, 1 Te, YM BIACTHCS HAJIATOJUTH IX, 3aJICKUTh Bijl JIHIBICTUYHUX
3ac00iB. TakuM YMHOM MU BUALISEMO ITPUHOM MEPCOHANI3aIii/iHIUBI Ty aTizallii peKiIaMHOTO CIIOTaHy.

JI. TepmepeH, BHBYaKO4YM MOBY 3ac00iB MacoBOi KOMYHIKallil, CTBEpPIUKYE, IO aJPECAHT YacTo
OTPUMYE pEKJIAMHE TOBIJIOMJICHHS, HE 3HAIOYHM, IO THUCSIYi, MOXKJIMBO, MIJIBHOHHU THIINX JIIOJIEH OTPUMAITH
TaKe K caMe MOBiIoMIIeHH. TOMY Ba)KJIMBO CTBOPHTH BPaKEHH:I, IO PEKJIAMOBAaHHUH 00’€KT Ma€e BayKJIMBE
3HA4YeHHs Ans azapecanTa. 3rigHo 3 JI. 'epmepenom, crnpobu mnepcoHamizamii MOXKYTb NpUHMaTH pi3HI
dopmu. OHIEO 3 HUX € CMOCiO MPSMOro 3BepHEHHs 10 croxkuBaya [5, ¢. 40]. 1966 p. XK. Jliu npeacraBus
3acaJy JJIsl JIHTBICTHYHOTO OMKCY PEKIaMHOI CHTYyallii, 110 BHSBWIIACS TOTY)XKHUM IPHAOMOM aHaIizy
criekTpy pekiaamu. OcHOBa Teopii JEKHTh B HOr0 KOHIEMINSX INEPBHHHUX 1 BTOPMHHMX CHTyallid Ta,
BIJNOBIHO, y pOJIi NMEPBUHHHUX 1 BTOPUHHMX YYacHHKIB. Y IIOYATKOBIM CHUTyalii MOXKe 31aBaTHCS, IO
peKiaMojiaBenb 3BepTaeThess 70 mokynus Oesmocepeanbo. Lle K. Jliu Ha3mBae mpsMOI0 aJpecHOIO
peknamoro [6, c. 124]. sika peaini3yeTbcsi 3a JOMOMOror 3aiiMeHHuKiB. Hanpuknan: «Sierray. We are all
explorers; «AWDIRECT». Helping You Help Them, «Put Me In The Story». Bestselling books starring your
child! 3aiimennuk 7 Bkasye Ha ajapecaHTa, 3aiiMeHHMK YOU — Ha aapecata. Kpim toro, I'. Kyk cTBepIKye, 1110
3aliMEHHHUK YOU B PEKIIAMHOMY ITOBIJIOMJICHHI Ma€ BUTJISI TIOABIHHOT €K30opH 3 MOCHIaHHIM Ha KOTOCh B
pexnami i Ha camoro cebe (axpecata) [2, c. 34].

JlronceKa 30aTHICTD IHTEPHPETYBaTH eK30(OPHUHI IOCHIIaHHS 3aCHOBAaHA Ha HaIlliii BXKe ICHYIOUil CTPYKTYpi
3HaHb, KA (YHKIIOHYE SK 3BMYHI MIA0JOHM IS TIONEPEIHBOro M0CBiAy. [Ipu cripobi CTBOPHTH MEPEKOHIIMBE
TIOBIJOMJICHHSI aBTOP MOBHMHEH MPUITYCTUTH, IO aJpecaTr 3apa3 IepedMaeThCsl MUTAHHAM, SIKE BHPAKAETBCSA Y
TIOBIJOMJICHHI. Y peKJIaMHOMY AUCKYPCI MapKepH 3aJeKaTh BiJl 3araJIbHUX aCOLIaTUBHUX 3HAHb ayAUTOPIi.

Anantytoun Teopiro B. A. KyxapeHka mpo iHTeprperaniio XyI0XKHbOTO TEKCTY JIO PEKIaMHOIO
JCKYPCY, MOXKEMO CKa3aTH, 10 epepeHIlis B peKIaMHOMY TEKCTI MOXe OyTH JIBOX BHIIB: €K30()OpUIHOIO
(exophoric) ta engodopuunoro (endophoric). Ex3zodopuuna pedepeHiis BUXOAUTh 32 MEXi TEKCTy Ta €
¢dpas3oro, sKiii BiactuBe croenudiuHe 3HAYCHHS B MeEXax KOHTekcTy. Enmodopuyna pedepeHiis €
MOCHJIAaHHSIM YCEepPEIMHI TEKCTY, 110 MOke OyTd aHadopuyuHum (anaphoric) — 10 3a3Ha4yeHOi iHpopMaIllii Ta
katadopruHuM (cataphoric) — 10 HacTynHOI nopuii iHpopmaii. [1, c. 84].

[HONI BTOpMHHA CHTYaLlisl BUIUIMBAE 3 MEPBUHHOI, TOOTO BTOPUHHUM yYaCHUKAM HAJAE€ThCSl MOKIIMBICTh
riepeciaTi pexiiamae moBimomieHHs. [le XK. Jliu Ha3mBae HENMpsMOIO aJpecHOIO peKiaMoro [6, c.35]. V mii
CUTyalii CHOXWBad Moxe OyTH TpoiH(pOpMOBaHWN depe3 NIy HHU3KY BTOPHHHHMX YYAaCHHUKIB, TaKUX SK
3HAMEHUTOCTI, JiZIepW, BUTAJaHI MEPCOHAXKI, EKCIEpTH, MpodecioHa Yy NeBHIH cdepi. 3ampouryroun
MTOTEHITIMHOTO KITIEHTA B3ATH Y9aCTh Y PEKIIaMHIA KOMYHIKaIlii yepe3 BTOPHHHOTO YYaCHHKA, B YHi POl BiH,
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WMOBIpHO, ifeHTH(IKye ceOe, peKIaMOIaBellh CTBOPIOE YsIBHI MIKOCOOWCTICHI BiTHOCHHH 3 apecaHTOM, SIKi
MOKPAIIIyIOTh IIAHCH TIEPEKOHATH HOTO KYIUTH IIIO TIOCIYTY YU TOBap. BHXOIS4IM 3 IbOTO, BUOKPEMITIOEMO TaKy
¢dopMy mpuiioMy MepcoHami3alii, K 3aly4eHHS TaK 3BaHMX COLIAIBHWUX ABTOPHTETIB 3 METOI 3MCEHILCHHS
comianpHoi Bifctani. Hampukman: «Sonosy. From the artist to you. With nothing between, «Resume Edgey.
Resume experts, at your service; «Secondspiny. No One Pays More For Your Used Music, Movies & Games.
bararo pexiraMozaBIiiB BUKOPUCTOBYIOTH TIO€THAHHS IPSIMHX 1 HENPSIMHUX aPECHUX PEKJIAMHUX CUTYALliH.

PexnamonaBenp Mo)ke IMOCHIIATUCS HAa KOTOCh YW Ha IIOCh, L0 BBaKa€ 3HAHOMHUM aJpecaToBi.
[Tokymens mpu FOMY BHPpIIIy€, IO BiH € WIEHOM TPYIH, A0 SKOI 3aCTOCOBYETHCS II€ MPaBWiIO, abo
CTOPOHHS JIFOJIMHA, JI0 SIKOI MPABHJIO HE 3acTOCOBYeThCs. ILImsIXoM mopmampIioro 3axydeHHs ajapecara y
mpolec JIeKOMyBaHHS PEKJIAaMHOTO MOBIJOMIICHHS, 3MYIIyIOUM iX BHOpaTH JAesKi 3HaHHA 3 iXHBOTO
MOMEPEHBOTO JTOCBiY, PEKIaMOIABLi CIPABISIOTh HAa CIIOXKHMBaYa Bpa)KeHHs, HIOW BiH MPHUIYMaB /€10, 10
3aKOJ0BaHa B ITIOBIJOMJIEHHI, CAMOCTIHHO.

A.Togmapn BBaxkae, MmO «uIst e€QEKTUBHOTO BIUIMBY Yy PpEKIaMHOMY TEKCTi HOTpiOHO
BUKOPUCTOBYBaTH Hallli 3BUYHI CTAaHAApTHI 3arajibHi MOBHI pecypcH, sIKi MaroTh BIUIMB Ha HAc 1 IOChH
3HAaYaTh A HAc». Ii TO3MIls MmojiArae B TOMY, IO pekiaaMa € GOpMOIO JHCKYpCY, ska POOUTH BaroMuit
BHECOK y PO3YMIHHS TOTO, SIK MU OyJIyeMO Hamll iJEHTHYHOCTI, a TaKOX, IO PEKJIaMHI TEKCTH MOXKYTb
PO3TJISAATUCA SK TakKi, MO MOTCHINMHO 3aly4ar0Th ayIUTOPII0 IO MPOIECY AEKOAyBaHHS IMOBIIOMIICHHS 1
pO3yMiHHS pi3HHX BigHOCWH. A. ['ommapa aHaNOTiYHMM YWHOM pO3TIISAAAE pOJIi YYaCHUKIB B PEKIaMi,
CTBEP/KYIOUH, [0 PEKJIAMHI OTOJIONICHHS], IBU/IIIE 32 BCE, BKa3yIOTh HA BHUI JIIOAWHH, JI0 SKOTO, HIMOBIPHO,
azgpecat Oyne BigHocuTH cebe [4, c. 5].

I'. Kyk cTBepIkye, IO y4acHUK KOMYHIKallii iIeHTH(IKyeThCS dYepe3 HOro MOBY, CTAHOBHIIE B
CYCIIIBCTBI 1 3HAHHS IHIINX TUCKYpPCIB. 3BaKar0uM Ha 1€, MOKHA CKa3aTH, IIO0 CTAHOBWINE XIHOK i
YOJIOBIKIB y CYCHUIBCTBI MOXKYTh OyTH BiIOUTI B TOMY, SIK pEKJIaMO/IaBellb 3BEPTa€ThCs TO Tisinaya [2, c. 6].
ToMy MU BHOKPEMUWIIN IPUIIOM T€HIEPHOT OPiEHTALIT SIK CTIOCiO BILUIMBY HA CIOKHUBAYA.

A. Kponin nopiBasuita GopMu TEKCTyalnbHOI aJpecH, 3HalWIeHl B pekiiaMi jKiHOYOTO Ta YOJOBIUOTO
cupsMyBaHHs. BoHa BuOpana pekiIaMHI OTOJIONICHHS, JAPYKOBaHI y (paHIy3pKUX 1 OpHUTaHCHKHUX
MOMYJISIPHUX JKypHaJax 3 PI3HOI0 IUILOBOIO ayIUTOPI€I0: KIHOYMN TIISHCOBHH JKypHasl Ta MOMYJISPHUHA
XKYpHaI PO KYJIbTYypy i Oi3Hec. B pe3ynbraTi IepBUHHOTO aHANi3y aBTOpKa MOMITHIIA HAsBHICTH ipOHIYHHX
¢dop™m 3BepHEHHs B pekyiami. BoHa Ha3uBae 1X peIeKCHBHUMHM, TOOTO TAKUMH, IIO YiTKO BUPAXKAIOTH CBOIO
MO3HIII0 1 MPOTIOHYIOTH aJipecaTaM criBydactb. Kpim Toro, pediekcuBHi GpopMu 3BepHEHHS NepeadadaroTh
NPUITYIICHHS PO 3HaHHs aapecara [3, ¢. 57].

C. PomaiiH TakoX po3risinaB, K KIHKA 300paXylOThCS B peKiaMi, 1 BKa3yBaB Ha Te, IO MPOTITOM
JIOBTOTO 4acy PEeKJIaMOJaBIli BBaXKaJIM, IO KIHOK 3HAYHO JIETIIEe NMEepEeKOHATH, HiXK YOJOBIKIB, IO KIHKH
MIBH/IIIE 1 YacTillle MiJIaloThCs BIUTUBY. KpiM TOro, B pekiiaMHUX TeKkcTaxX KiHisg XX cT. Oyno momiueHo
MeHIIEe KoJjokamiii mix cinoBamu intelligent i females, nix mix crnoBamu intelligent i males. C. Pomaiin
CTBEp/DKY€, IO BEIMYE3HA PI3HOMAHITHICTh JKYPHAIBHHX OrOJIOIIEHb, CIIPSIMOBAaHMX Ha IKIiHOK,
BiJIKPHBAIOTH MEPCIIEKTHUBH TOTO, OO OyTH KPaIol Matip 1o, APYKMHOI0, KOXaHOIO 1 Tak Jlayli yepe3 Taki
NpaBHIbHI TOPAIH 1, 3BUYANHO XK, KyIyrour HeoOXiaHi ToBapu [7, c. 258]. Hanpuknan: «GoodLifey. Hand-
picked delights for moms. Daily; «Paula Young». Making women look their best for less; «Ouidady. The
Curl Experts; «Skincare by Alanay. Personalized beauty and skincare.

3a cioBamu C. Pomaiin [7, c. 258], xiHKKM TakoX OLIBII IMOBIPHO 300paXKYIOThCS B POJIi MOKYIIIIIB
NOOYTOBHX TOBapiB, KOCMETUKH, TOBAapiB, IO CTOCYIOTHCS KyiniHapii, ToBapiB mus niterd («Cookie’s». The
Kids Department Store; «chicco». Wherever there’s a baby; «Cookies». The original cookie boutique
company; «CHEFS». The Best Kitchen Starts Here), a 40/10BiKiB — SIK THOKYIII[iB BEJIMKUX, BATOMHX, I[IHHUX
MOKYIIOK, TaKuX sIK aBTOMOOLUII, €NEKTpPOHHA TEeXHiKa, TOAMHHMKH, toBenipHi BupoOu («Mapliny. The
electronics specialist; «ChinaBuyey. Cool Gadget; «101 Phones.comy. #1Rated Telecomunication Store;
«ADORAMAY. More than a camera store; «BUDGE». The Original Car Cover Company). YomoBiku €
MOTCHI[IHHUMU KOpUCTyBauaMH TpHiIaaiB Ta iHCTpyMeHTiB («Zoroy. Clean. Build. Fix; moxymmsmu
CIIOPTHBHOTO ofATy Ta criopsykeHHs («Aero Leathery. All weather clothing for the motorist, sportsman and
aviator; «Skora». Athletic Footwear).

OTxe, TIpoaHaTi3yBaBIIN PEKJIaMHI CIIOTaHW aHTJIIOMOBHUX IHTepHeT-Mara3uHiB, MH BHOKPEMUIIH
NPUHAOMH BIUIMBY PEKJIaMHU Ha CHOXHBAYiB Ta MPOJEMOHCTPYBaIU BUMAAKH iX 3acTocyBaHHA. Cepen HUX —
NPUHAOMH PpEJIEBAaHTHOCTI, TeHIEpHOi opieHTamii Ta mnepcoHamizauii. OcTaHHIN peamni3yeTbcs ABOMaA
croco0aMu: MPSMOTO 3BEPHEHHS 10 CIOKHMBada Ta 3aydeHHS COI[iaIbHUX aBTOPHUTETIB. 3°SICOBAHO, IO
pekiiamMa BimoOpakae COIaIbHUA PO3BUTOK, 1 MOYKHA TPHITYCTHUTH, IO CyYacHI PEKIaMHI CJIOTaHW CTalld
OUTBII CKIAIHUMHM, BUTOHYEHUMH, TaK SK HUHIIIHS ayguTopis Oinblie o0i3HaHa i MpOrpecruBHA, a TOMY 1
MOTPeOyE MOAATIBIIIOTO TOCIIKEHHS 3 00Ky MOBO3HABI[IB Ta MAPKETOJIOTIB.
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Mauyabscekas K. 5. [Ipuemsl B1usinis Ha oTpedUTeNIs B PEKJIAaMHOM JMCKypce (Ha MaTepuaie

AHIJI0A3BbIYHBIX I/IHTepHeT-MaFa3I/IHOB).
AHHOTAUA

B cmamuve npeanpuHﬂma nonvlmka onucams npacmamudecKue acneKkmosl pexiamHroco 0uc;<ypca. Buwioenenni
npuemsl 8030€UCmMBUsL Ha NOMpeoumesisl 8 peKiamHOM OUCKYpce: NPUembl peredanmHoCmu, 2eHOePHOU OpUEHMAYUU U
nepconanuzayuu. Ilocreonuti peanuzyemcs 08ymsi cnocobamu: cnocob6om npsamo2o o0paweHus K nompeoumeno u
cnocobom npuejied4enusl CoyualbHblX aemopumenoes. Hpodezvtoncmpupogaﬂo cyvau ux NnpumeHeHus Ha npumepe
PEKNAMHBIX CN102AHO6 AH2N0A3bIYHbIX HHmepHem-Ma2a3uH06.

Knrouesvte cnosa: pexnammviti ouckypce, Hnmepnem-mazazuH, peKiamHblil ClO2AH, NpUemvl 6GIUsHUE,
nompe6umeﬂba<0€ noseoenue.

Machulska K. Ya. Influence techniques on consumers' behavior in advertising discourse (based
on English online stores).

Summary

In this era of information explosion advertising plays an important role in changing the consumers' behavior and
attitudes concerning the advertised products. Advertising changes not only consumption culture, but also the users' opinions
about the products or services. Worldwide advertising is used to present a variety of brands. Over the past two decades the
advertising's popularity and importance have increased dramatically. The present research paper is focusing on these
problematic issues. The article is an attempt to describe some pragmatic aspects of advertising discourse. The aim of the
article is to determine the main influence techniques on consumers' behavior in advertising discourse. Materials for the study
are advertising slogans of the English online stores. After a detailed and comprehensive study of them, the author has
explored relevance technique, gender orientation technique and personalization technique. The technique of personalization
or individualization is implemented in two ways: the way of direct appeal to the consumer and the way of social authorities
attracting. The case of these techniques using have been demonstrated on the examples of online stores' advertising slogans.
Moreover it has been noticed that advertising represents social development, and it has been supposed that modern
advertising slogans have become more complex, subtle because the current audience is more aware and progressive. That's
why there is a prospective of further investigation of advertising slogans by linguists and marketers.

Key words: advertising discourse, online store, slogan, influence techniques consumer behavior.
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EB®EMICTUYHUM JIAJTEKTHUA ®PAZEOJIOTITYHUI CJIOBHUK:
KOHLEILISA TA CTPYKTYPA

Y emammi obtpynmosarno eéasicnugicmos yKIaO0aHHs e8phemicmuyuHo2o 0ianekmno2o (hpaszeonociuHo2o Clo6HUKA,
VKA3AHO OCHOGHI (DYHKYIUHI munu @pazeonoziunux eeghemizmis, wo mawoms yeitimu 00 @paszeoepadiunoi npayi,
3A3HAYEHO CKIAOHOW, WO BUHUKAIOMb N0 uac ougbepenyiayii esgemizmie i Oucgemizmis, CXapakmepusz08aHo
CMPYKmMYpy CLOBHUKOBOI cmammi.

Kniouogi cnosa: esgpemicmuunuii ppaseonoziunuil ciosHuK, eghemicmuunull paseonozizm, 208ipKu.

HocmimkeHass Oyab-IKOTO acmleKkTy (pa3eosoridyHuX OJWHHIbP HEMOXKIIMBE 0€3 BHKOPHUCTAHHS
(pa3zeonoriuyHuX CIOBHUKIB. YKpaiHCHKi (pazeorpadidni mpalli CTAaHOBIIATH 3HAYHY YaCTHUHY YKPaiHCBKOTO
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